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SIGLES ET ABREVIATIONS
EDITIONS UTILISEES

Sauf indication expresse, les références renvoient aux volumes parus dans la
«Bibliothéque de la Pléiade » (Paris, Gallimard), pour toutes les ceuvres qui y sont
rassemblées :

I Journal 1939-1949 — Souvenirs. 1954, 1280 p.

I Romans, récits et soties, cuvres lyriques. Introduction par Maurice
NADEAU, notices et bibliographies par Yvonne DAVET et Jean-Jacques
THIERRY. 1958, xxxvII-1615 p.

JI  Journal I : 1887-1925. Edition établie, présentée et annotée par Eric
MARTY. 1996, Lxxx11-1750 p.

JI  Journal II : 1926-1950. Edition établie, présentée et annotée par Martine
SAGAERT. 1997, xLIV-1650 p.

USUELS

AGl André Gide 1 (fascicules de la Série André Gide de la collection « La
Revue des lettres modernes »), 1970—

BAAG, n°1 Bulletin des Amis d’André Gide, n°1 (Association des Amis d’ André
Gide), juil. 1968—

CAG 1 Cabhiers André Gide, n°1 (Gallimard) 1969—

Toute citation formellement textuelle (avec sa référence) se présente soit hors texte,
en caractére romain compact, soit dans le corps du texte en italique entre guillemets, les
soulignés du texte d’origine étant rendus par I’alternance romain / italique ; mais seuls
les mots en PETITES CAPITALES y sont soulignés par I’auteur de 1’étude.

A Tintérieur d’'un méme paragraphe, les séries continues de références a une méme
source sont allégées du sigle commun initial et réduites a la seule numérotation ; par
ailleurs les références consécutives identiques ne sont pas répétées a I’intérieur de ce
paragraphe.

Le signe * devant une séquence atteste 1I’écart typographique du texte édité (iraliques
isolées du contexte non cité, PETITES CAPITALES propres au texte cité, interférences pos-
sibles avec des sigles de I’étude) ou la restitution * [ entre crochets] d’un texte existant
mais non édité sous cette forme : document sonore (dialogues de films, émissions radio-
phoniques...) ; état typographique (redistribution de calligrammes, rébus, montage, décou-
page...) ; état manuscrit (forme en attente, alternative, option non résolue, avec ou sans
description génétique).
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